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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข.                

PROXY Form B.                  
                               

 

 

  เขียนที่________________________________________ 

                                                 Written at 

1.  ข้าพเจ้า _____________________________________________________                 วันที่________เดือน__________ป�___________ 

 I/We                             Date           Month                 Year 

 อยู่บ้านเลขที่____________________________________________ 

Address 

สัญชาติ________________________________________________ 

Nationality 

2. เป�นผู้ถือหุ้นของ บริษัท มอร ์รีเทิร์น จำกัด (มหาชน) 

     being a shareholder of More Return Public Company Limited  

 โดยถือหุน้จาํนวนทัง้สิน้รวม...................................................... หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั....................................... เสียง ดงันี ้

       holding the total number of……………………..…...… shares and having the right to vote equal to ………………votes as follows 

          หุน้สามญั......................................................... หุน้      ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.........................................................เสียง 

   Ordinary share……………………..……….... shares and having the right to vote equal to …………....….…...……. votes 

   หุน้บริุมสิทธิ..................................................... หุน้      ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...........................................................เสียง 

             Preferred share………………….……………. shares and having the right to vote equal to……………………….…. votes 

3  ขอมอบฉันทะให้ / Hereby appoint 

ผู้ถือหุ้นสามารถแต่งต้ังบุคคลเป�นผู้รับมอบฉันทะได้ โดยผู้รับมอบฉันทะ คนใดคนหน่ึงเพียงคนเดียวเท่าน้ัน ที่จะเป�นผู้แทนของผู้ถือหุ้น ในการมาเข้า

ร่วมประชุมผู้ถือหุ้น ทั้งนี้ผู้ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัทฯ ก็ได้โดยกาเคร่ืองหมาย หน้า ชื่อกรรมการอิสระของบริษัทฯ ท่ี

ปรากฏข้างท้ายนี้/Shareholder may appoint and only one of them shall represent him/her to attend the Meeting Shareholder may 

appoint Independent Directors of the Company by indicating in the boxes in front of their names listed below) 

 1. ชื่อ (Name)..................................................................................................................................  อายุ (age) ……......…..…..   ป� /years   

อยู่บ้านเลขที่ (residing at ……………………………………………………….........………………………………...………..………………...........................……………

หรือ (or) 

 2. ชื่อ (Name) พลตำรวจตรี ลัทธสัญญา  เพียรสมภาร กรรมการอิสระ/ ประธานกรรมการ/ประธานกรรมการตรวจสอบ /อายุ/Age 72  

ป�/Years  อยู่บ้านเลขที่ 222/36 ซอยวิภาวดี 17 ถ.วิภาวดีรังสิต แขวงและเขตจตุจักร กทม. 10900/ Police Major General Latthasaya   

Piansomphan /Independent Director/ Chairman of the Board / Directors Chairman of the Audit Committee 222/36 Soi 

Vibhavadi 17, Vibhavadi Rangsit Rd. Sub-district and Chatuchak District, Bangkok  

    3. ชื่อ (Name)  ดร.สมชาย วงศ์ทรัพย์สิน กรรมการอิสระและกรรมการตรวจสอบ อายุ/Age  52  ป�/Years  อยู่บ้านเลขที่ 99/160 หมู่ 8     

แขวงราชาเทวะ เขตบางพลี  สมุทรปราการ / Dr.Somchai Wongsapsin Independent Director and Audit Committee Residing at 

99/160 Moo 8, Racha Thewa Sub-district, Bang Phli  District, Samut Prakan 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป�นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำป� 

2567 ในวันที่ 19 เมษายน พ.ศ.2567 เวลา 10.00 น.หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่น For the Annual General Meeting of 

Shareholders Year 2024 to be held on April 19, 2024, at 10.00 hours at (E–Meeting) or on the date and at the place as may be 

adjourned. 

 

       อากรแสตมป์ 20 บาท 

Duty Stamp 20฿ 
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4. ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 

 I/We authorize my/our proxy to cast the votes on my/our behalf at the above meeting in the following manners: 

วาระที่ 1 พิจารณารบัรองรายงานการประชมุวิสามัญผู้ถือหุ้นครั้งที่ 1/2567 ซ่ึงประชุมเมื่อวันที่ 23 กุมภาพันธ์ 2567 

Agenda no. 1 To consider and certify the minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders No.1/24, convened 

on February 23, 2024. 

 (1) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

       The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (2) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

       The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain   

วาระที่ 2        รับทราบผลการดำเนินงานและฐานะการเงินของบริษัท ประจำป� 2566 

Agenda no. 2 Acknowledgment of the operating results and financial status of the Company for the year 2023. 

   วาระเพื่อทราบ /ไม่มีการลงคแนนเสียง Agenda to know /There is no voting. 

 

วาระที่ 3        พิจารณาอนุมัติงบการเงินประจำป� 2566 สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2566 ซ่ึงผ่านการตรวจสอบจากผู้สอบบัญชีรับอนุญาตแล้ว 

     Agenda no. 3 To consider and approve the financial statements for the year 2023 ending on December 31, 2023, which have 

been audited by the auditors. authorized account  

  (1) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

      The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (2) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

       The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

      วาระที ่4  พิจารณาอนุมัติการงดจา่ยเงินป�นผลและงดการจดัสรรกำไรเป�นทุนสำรองตามกฎหมาย 

      Agenda no. 4  To consider and approve the omission of dividend payments and the allocation of profits as legal reserves  

 (1) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 

      The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (2) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

       The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

   วาระทื่ 5  พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ออกจากตำแหน่งตามวาระ 

   Agenda 5   To consider and approve the appointment of directors to replace directors who retire by rotation 

      (1) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

         the proxy holder has the right to consider and vote on my behalf in all respects as he or she deems 

            appropriate 

 (2) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

               allow the proxy to vote according to my wishes as follows: 

- เห็นด้วยกับการแต่งตั้งกรรมการทั้ง 3 ท่านกลับเข้าดำรงตำแหน่งกรรมการของบริษัทอีกวาระหน่ึง            

      Agree with the re-appointment of 2 directors to be the Company's directors for another term. 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

- เห็นด้วยกับการแต่งตั้งกรรมการบางราย ดังน้ี   

       Agree with the appointment of some directors as follows: 
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1. ชื่อกรรมการ        นายฉัฐภูมิ ขันติวิริยะ     

    Name of the Director Mr. Chatthaphum Khantiviriya 

  เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

2.   ชื่อกรรมการ         นายกวิน เฉลิมโรจน์ 

  Name of the Director Mr. Kawin Chalermroj 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

3. ชื่อกรรมการ         นางสาววรรณิศา ศรีสุไชย 

  Name of the Director Miss Wannisa Srisuchai 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

            วาระที่ 6         พิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนและเบีย้ประชุมสำหรับกรรมการประจำป� 2567 
     Agenda no. 6 To consider and approve the determination of remuneration and meeting allowances directors for year 2024 

  (1) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

      The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (2) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

       The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

    วาระที ่7    พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบญัชแีละกำหนดค่าตอบแทนผู้สอบบญัชปีระจำป� 2567 

    Agenda no.7 Consider and approve the appointment of auditors and determine the auditor's remuneration for the year 2024 

  (1) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 

       The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (2) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

       The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

     วาระที่ 8  พิจารณาเรื่องอ่ืนๆ (ถ้ามี) 

      Agenda no. 8 other business (if any). 

 (1) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

       The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (2) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

       The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย / Approve    ไม่เห็นด้วย/Disapprove      งดออกเสียง/ Abstain  

 

 

5. ในกรณีท่ีที่ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริง

ประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

In case the votes which the proxy casts on any agenda conflict with my/our specified instruction in this proxy form, those votes 

are invalid and will be regarded as having not been cast by me/us in my/our capacity as the shareholder. 

6. การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป�นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้อง และไม่ใช่เป�น

การลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 

Voting of proxy holder in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and not my voting as a 

shareholder. 
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7. ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติใน

เร่ืองใด นอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา

และลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

In case I have not declared a voting intention in any agenda, or my determination is not clear or in case the meeting considers 

or passes resolutions in any matters apart from those agendas specified above, including the case that there is any amendment 

or addition of any fact, the proxy holder shall have the right to consider and vote as to his/her consideration. 

 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะกระทำไปในการประชุมนั้น เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่า

ข้าพเจ้า  ได้กระทำเองทุกประการ 

    I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the meeting except for vote of the proxy holder which is 

not in accordance   with this Proxy Form. 

 

 

 

 

 

 

                  ลงชื่อ_____________________________________ผู้มอบฉันทะ 

                  Signature            Proxy Grantor 

                       (_______________________________________) 

 

 

 

 

                   ลงชื่อ__________________________________   ผู้รับมอบฉันทะ 

Signature          Proxy Holder 

(____________________________________) 

 

 

 

 

 

 

หมายเหต/ุ Remarks 

1. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป�นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจำนวนหุ้นให้ผู้รับมอบ

ฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

A shareholder may grant a proxy to only one person. The number of shares held by a shareholder may not be divided into 

several portions and granted to more than one proxy in order to divide the votes. 

2. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจำต่อหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 

ตามแนบ 

In case there are more agendas to be discussed than those specified above, the grantor may make additional authorization in 

the Attachment to Proxy Form B. 
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                                  ใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 

                                   Attachment to Proxy Form B. 
การมอบฉันทะในฐานะเป�นผู้ถือหุ้นของบริษัท มอร์ รีเทิร์น จำกัด (มหาชน) 

A proxy is granted by a shareholder of More Return Public Company Limited 

************************************************************************************************************************ 
    ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำป� 2567 ในวันที่ 19 เมษายน 2567  เวลา 10.00 น. ในรูปแบบการประชุมแบบ E-AGM หรือที่จะพึง 

เล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่น  In the 2024 Annual General Meeting of Shareholders on April 19, 2024, at 10:00 a.m. in the format of 

an E-AGM meeting or adjourned to another date, time and place 

 

วาระที่ _____   เร่ือง _______________________________________________________________________________________ 

Agenda no.   Subject 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

(b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย       ไม่เห็นด้วย       งดออกเสียง 

Approve       Disapprove     Abstain 

วาระที่ _____   เร่ือง _______________________________________________________________________________________ 

Agenda no.   Subject 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

(b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย       ไม่เห็นด้วย       งดออกเสียง 

Approve       Disapprove     Abstain 

วาระที่ _____   เร่ือง _______________________________________________________________________________________ 

Agenda no.   Subject 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

(b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

 เห็นด้วย       ไม่เห็นด้วย       งดออกเสียง 

Approve       Disapprove     Abstain 

 

   ข้าพเจ้าขอรับรองว่ารายการในใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ ถูกต้องบริบูรณ์และเป�นความจริงทุกประการ 

   I/We certified that the information contained in this Attachment to Proxy Form is complete and true. 

 

 

               ลงชื่อ_____________________________________ผู้มอบฉันทะ     

                           (____________________________________) 

 

 

                     ลงชื่อ____________________________________ผู้รับมอบฉันทะ    

                           (___________________________________) 

 


